
ZEGAR - INSTRUKCJA MONTAŻU I UŻYTKOWANIA

Dziękujemy za zakup naszego produktu.

Zestaw zawiera:
a) Tarcza zegara z mechanizmem
b) 3 wskazówki

Włóż baterię zgodnie z oznaczeniami plusa i minusa w
komorze na baterie. Najpierw umieść biegun dodatni,
a następnie ujemny.

Umieść wskazówki na osi tak, aby wskazywały godzinę
12:00. Montuj je w następującej kolejności (od dołu do
góry): wskazówka godzinowa, wskazówka minutowa,
wskazówka sekundowa. Wskazówka sekundowa
utrzymuje cały mechanizm w miejscu. Jeśli wskazówka
godzinowa lub minutowa jest luźna, należy ją
zamocować. Ostrożnie zdejmij wskazówkę
sekundową, chwytając ją za „złotą” nakładkę.
Delikatnie dociśnij wskazówkę godzinową lub
minutową do osi za pomocą dwóch palców. Załóż
ponownie wskazówkę sekundową. Gotowe!

Nigdy nie kładź zegara stroną ze wskazówkami do
dołu.

Nie ustawiaj godziny ręcznie poprzez przesuwanie
wskazówek. Zawsze używaj pokrętła znajdującego się
z tyłu mechanizmu do ustawiania czasu.

OROLOGIO - ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E USO

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto.

Il set include:
a) Quadrante dell'orologio con meccanismo
b) 3 lancette

Inserire la batteria seguendo le indicazioni dei poli
positivo e negativo nel vano batteria. Iniziare con il
polo positivo e poi inserire quello negativo.

Posizionare le lancette sull'asse in modo che puntino
alle ore 12:00. Montarle nel seguente ordine (dal basso
verso l'alto): lancetta delle ore, lancetta dei minuti,
lancetta dei secondi. La lancetta dei secondi mantiene
l'intero meccanismo in posizione. Se la lancetta delle
ore o dei minuti è allentata, deve essere fissata.
Rimuovere con attenzione la lancetta dei secondi
afferrandola per il cappuccio "dorato". Premere
delicatamente la lancetta delle ore o dei minuti
sull'asse usando due dita. Riposizionare la lancetta dei
secondi. Fatto!

Non appoggiare mai l'orologio con le lancette rivolte
verso il basso.

Non regolare l'ora spostando manualmente le
lancette. Utilizzare sempre la manopola sul retro del
meccanismo per impostare l'ora.

HODINY - NÁVOD K INSTALACI A POUŽITÍ

Děkujeme, že jste si zakoupili náš produkt.

Sada obsahuje:
a) Ciferník hodin s mechanismem
b) 3 ručičky

Vložte baterii podle označení kladného a záporného
pólu v přihrádce na baterie. Nejprve vložte kladný pól
a poté záporný pól.

Umístěte ručičky na hřídel tak, aby ukazovaly 12:00.
Namontujte je v následujícím pořadí (odspodu
nahoru): hodinová ručička, minutová ručička,
sekundová ručička. Sekundová ručička drží celý
mechanismus na místě. Pokud je minutová nebo
hodinová ručička uvolněná, je třeba ji upevnit.
Opatrně sundejte sekundovou ručičku uchopením za
„zlatý“ kryt. Jemně zatlačte hodinovou nebo
minutovou ručičku na hřídel pomocí dvou prstů.
Nasaďte zpět sekundovou ručičku. Hotovo!

Nikdy nekládejte hodiny ciferníkem dolů.

Nastavujte čas pouze pomocí kolečka na zadní straně
mechanismu. Neposouvejte ručičky ručně.

WAŻNE! Zachowaj środki ostrożności podczas
użytkowania produktu. 
Upewnij się, że zegar jest prawidłowo zamocowany na
stabilnej i suchej powierzchni. Nie umieszczaj produktu w
miejscach narażonych na intensywne drgania lub wibracje,
które mogą spowodować upadek. Produkt nie jest
przeznaczony do użytku w wilgotnych miejscach, takich jak
łazienki, ponieważ wilgoć może uszkodzić materiał lub
nadruk. Produkt jest łatwopalny – trzymaj go z dala od
ognia i wysokich temperatur, aby uniknąć ryzyka zapłonu
lub deformacji. Chroń zegar przed dziećmi i zwierzętami,
aby zapobiec przypadkowemu strąceniu lub uszkodzeniu.
Nie demontuj zegara ani nie modyfikuj go. W przypadku
uszkodzenia materiału (np. odklejenie folii, deformacje),
zaprzestań użytkowania i zutylizuj produkt zgodnie z
lokalnymi przepisami. Nieprzestrzeganie zaleceń może
prowadzić do uszkodzenia produktu lub zagrożenia
bezpieczeństwa użytkownika.

IMPORTANTE! Osservare le precauzioni di sicurezza
durante l'utilizzo del prodotto. 
Assicurarsi che l'orologio sia montato correttamente su
una superficie stabile e asciutta. Non posizionare il
prodotto in aree soggette a forti vibrazioni o urti, poiché
ciò potrebbe causarne la caduta. Il prodotto non è adatto
per l'uso in ambienti umidi, come bagni, poiché l'umidità
potrebbe danneggiare il materiale o la stampa. Il prodotto
è infiammabile: tenerlo lontano da fiamme e alte
temperature per evitare rischi di incendio o deformazioni.
Proteggere l'orologio da bambini e animali domestici per
evitare danni accidentali. Non smontare né modificare
l'orologio. In caso di danni al materiale (ad esempio,
distacco della pellicola o deformazioni), interrompere l'uso
e smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
La mancata osservanza di queste istruzioni può causare
danni al prodotto o rischi per la sicurezza.

DŮLEŽITÉ! Dodržujte bezpečnostní opatření při
používání produktu.
Ujistěte se, že hodiny jsou správně připevněny na stabilním
a suchém povrchu. Neumisťujte produkt na místa
vystavená silným vibracím nebo otřesům, protože to může
způsobit jeho pád. Produkt není určen k použití ve vlhkém
prostředí, jako jsou koupelny, protože vlhkost může
poškodit materiál nebo tisk. Produkt je hořlavý –
uchovávejte jej mimo dosah ohně a vysokých teplot, abyste
předešli riziku vznícení nebo deformace. Chraňte hodiny
před dětmi a domácími mazlíčky, abyste předešli
nechtěnému shození nebo poškození. Hodiny
nerozebírejte ani nemodifikujte. Pokud je materiál
poškozen (např. odlupování fólie nebo deformace),
přestaňte produkt používat a zlikvidujte jej podle místních
předpisů. Nedodržení těchto pokynů může vést k
poškození produktu nebo bezpečnostnímu riziku.


